Sud je stao na stanovidte, da je opéenito usvejeno, da je
opseg odgovornosti stranaca jednak odgovornosti drZavljana i da
se ravna nadelno po mjestu polinjenja djela. -

Vrhovni sud nije odbacio tuZbu zbog nenadlcZnosti, premda
se radi o nesreéi, koja se dogodila na brodu, iz &ega proizlazi,
da sama okolnost, da je smrt nastupila na brodu, jo8 me dovodi
do toga, da se radi o pomorskom sporu, ako sam uzrok smrti ni-
je specifidéne pomorske prirode.

B. J.

Bilje8ka. =U ovoj publikaciji (broj 2, str. 37) prikazana je -
presuda, u kojoj Jje Yrhovwni sud NR Hrvatske zauzeo stanoviste,
da su i za rjeSavanje sporova o naknadi Stete zbog smrti, koja
je nastala na brodu iz specifiénih maritimnih razloga, nadleZni
privredni sudovi. Ovdje se pak radi o nesretnom sludaju, koji sc
dodude dogodio na brodu, ali nije nastupio iz tik razloga, vecé
iz uzroka, koji bi se jednako mogli dogoditi na kopnu.

B. JQ

Bilje8ka. = Sud je i ovom prilikom potvrdio starinom posvedeno
nalelo, da se na odgovornost za delikte (izvan ugovornu) primje~
njuje zakon mjesta, na kojem je delikt (&in ili propust) u&injen.
Upravo zato, Sto vrijedi taj zakon, nc de vrijediti cventualne
drukéije odredbe domovinskog zakona podinitelja, i lex loci de-=
licti commissi primijenit éec se nezavisno od lex patriae jednako
na drZavljane svih drZava, pa i drZave suda. To ipak ne znadi,
da e se primijeniti to na&clo i onda, kad drZava odnosnog strane
ca ne bl primjenjivala sa svoje strane isto nadelo na drZavljang
dr¥ave suda ( na pr. kad uopée né bi primjenjivala, iz bilo kog
razloga, pravo drZave suda); ili, drugim rijedima, ako izmedju’
drZave suda i drZave konkretne stranke ne postoji reciprocitet.

NC K.

B/ Odluka stranih sudova i arbitrafa |

TRGOVACKI SUD, Seine, 15. X. 1952%
Sté Lesicur Afrique Dakar ca.
E¢ablissements Joseph Ide et Permain

Kupoprodaja FOB - Neizvrienje obveze prodavaoga = Raskid ugovora

Kupoprodaja FOB mora se raskinuti uslijed krivnje i na
8tetu kupeca, koji nije u ugovorenom roku otvorio neopozivi akro=
ditiv, na é%o je po ugovoru bio obvezan, dok je prodavalac 1zvrsio




Sve obveze, koje je bio dufan izvrSiti.

(DMF 1954, .str. 55)
S. B.

TRGOVACKI SUD, Dunquerque, 17. XI. 1952.
S+AsReLes Raoul Duval et Cie ca.
Etablissemeqts Delaporte

Kupoprods jo_FOB - Lugki obifaj u luci Dunguerque =~ Qobava uz_bok
broda S ’

==

Prodavalac FOB duZan jec na svoj troSak postaviti robu na
palubu broda, koji de vrditi prijevoze U konkretnom sludaju pro=
davalac neosnovano prigovara pozivajuéi se na protivni ludki o=
bica¥y u luci’ Dunquerque, prema kojem jo prodavalac FOB ssgmo du-
zan da stavi robu na raspolaganje uz bok broda. Primjena klauzu=-
le "FOB -Dunquerque" u smislu tih lulkih obidaja dolazi u obzir -
jedino za otpremu u strane luke, u kojom su sludaju trodkovi ukr
caja u nafclu ukljudeni u vozarinue.Alko je dakle prodavalac htio
prodati pod tim uvjetom robu namijenjenu Francuskoj Indokini,

- (dakle domado j luci)’koju Jje . trebalo prewesti francuskim brodom,

"morao jc preciziratitakav smisao dzraza "FOB Dunquerque® napo=-

rnenon  "dobava uz bok broda".

) (DUF 1954, str. 55)"ﬁ5a‘
L SOJB;; i ‘

TRGOVACKI SUD, :Marseille, lo. VII. 1953
Bovet et Rabe ca. Etablissements Magnen,
ste Fraissinet, Wharf de Cotonou et Wharf
- de Lomé ‘ | o : L
Kupoprodaja CIF = Obveza prodavaoca u pogledu ukreaja = Terete
niga "primljeno za ukrca " - Odgovornost brodara za zakaégjg;i

ukreaj - | e

. - VI" )
I. Osnovna je prodavacfeva duZnogt kod prodaje CIF, -

_da robu ukreca u predvidjenom roku. Prodavalac mora tu obvezu

toéno izvriiti. Jednostavno stavljanje na raspolaganje brodaru

robe, koju itreba ukrcati, ne predstavlja izvrenje ngovora, ko=
Ji stavlja na teret prodavaoca ne samo obvezu, da robu otpremi

nego takodjer i obvezu, da robu ukrca.



